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Teclado electronico 
Playtime 

El teclado electronico Playtime le 
dara muchas horas de diversion mu- 
sical. Este versatll Instrumento ha 
sido prevlamente programado para 
Interpretar automaticamente sels 
melodias demostrativas que le seran 
muy conocldas, desde Jingle Bells 
hasta Let It Be. Listed podra progra- 
marlo para Interpretar una amplla 
gama de sonidos musicales, com- 
pases y efectos de sonido. Este In- 
strumento cuenta tamblen con un 
mlnl-teclado de 32 teclas para que 
usted pueda Interpretar sus proplas 
melodias. 

Sus caracteristicas Incluyen: 

Sonido preprogramado de 8 
instrumentos — le permite camblar 
el sonido del teclado a piano, or- 
gano, violin, trompeta, mandolina, 
campana, cajita musical o gultarra. 

Sonido preprogramado de 8 rit- 

mos — le permite escuchar el ritmo 
de rock lento, rock, hip hop, disco, 
marches, valses, samba y blues. 


Sonido preprogramado de 4 per- 
cusiones — le permite Interpreter el 
sonido del tambor, la tarola, el 
bombo y los timbales. 

Sonido preprogramado de 4 ani- 
maies — reproduzca el sonido de un 
perro ladrando, una rana cantando, 
un pato graznar y el canto de un 
pajaro. 

Controi dei compas — le permite 
aumentar o disminuir el compas de 
los ritmos y de las melodias de de- 
mostraclon. 

Controies para grabar y reprodu- 

cir — le permite grabar y despues 
reproduclr sus proplas melodies. 
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INSTALACION DE 
LAS BATERIAS 

El teclado electronico Playtime re- 
quiere de 4 baterias tipo AA (no 
provistas) para ser energizado. Para 
obtener los mejores resultados y 
prolongacion de la vida de las 
baterias, sugerimos instalar las 
baterias alcalinas Radio Shack Cat. 
No. 23-552. 

Siga estos pasos para instalar las 
baterias. 

1. Use un desarmador tipo Phillips 
para extraer el tornillo que 
sostiene la cubierta del compar- 
timento para las baterias. Oprima 
el pestillo de la cubierta en la di- 
reccion que sehala la flecha y le- 
vantela. 

2. Instale las baterias como lo indi- 
can los simbolos de polaridad 

(- 1 - y -) marcados junto al compar- 
timento para las baterias. 


3. Reinstale la cubierta. Fije la cu- 
bierta con el tornillo. 


A LOS PADRES DE FAMILIA 

Colocacion del limitador de 
volumen 

Usted podra localizar un selector 
limitador de volumen, debajo de la 
cubierta del compartimento para las 
baterias. 

Para controlar el volumen maximo, 
extraiga la cubierta, y coloque el se- 
lector en la posicion LOW para limi- 
tar el volumen a un nivel reducido, o 
en la posicion HI para restablecer el 
volumen a su nivel normal. 
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INTERPRETACIONES CON 
EL TECLADO PLAYTIME 


Reproduccion de las 
melodias de demostracion. 

Su teclado electronico de juguete, 

podra reproducir seis melodias: 

• Jingle Bells 

• Spain Coffee 

• Santa Claus is Coming to Town 

• Song of the Spring 

• Four Seasons — Spring 

• Let It Be 

Siga estos pasos para reproducir las 

melodias. 

1 . Oprima el boton DEMO SELECT 
para escuchar la primera 
melodia. Oprima DEMO SELECT 
nuevamente para suspenderla. 
Oprima DEMO SELECT 
nuevamente, para escuchar la 
siguiente melodia. Mantengase 
oprimiendo el boton DEMO SE- 
LECT hasta que usted escuche la 
melodia deseada. 


O, usted podra oprimir el boton 
CONT.DEMO una vez, para que el 
teclado reproduzca automaticamente 
todas las melodias, una despues de 
otra. 


2. Oprima el boton TEMPO UP o 
TEMPO DN para aumentar o 
disminuir el compas de una 
melodia. 



El control de volumen ofrece ocho 

3. Listed podra camblar el sonido de posiclones. La quinta posiclon es 

las melodias de demostraclon al automaticamente selecclonada al 

oprimir los botones que corre- encender el teclado Playtime, 

spondan a los diferentes Instru- 
mentos. 


4. Para suspender la reproducclon 
de las melodias, oprima el boton 

STOP. 

Interpretaciones en el 
teclado 

Listed podra Interpretar sus proplas 
melodias en el teclado Playtime, 
como lo hiclera en un teclado nor- 
mal. 

1 . Para encender el teclado Play- 
time, coloque el Interrupter 
ON/OFF en la posiclon ON. 


3. Para Interpretar sus proplas 
melodias, use las teclas negras y 
blancas. 

4. El teclado Playtime automatica- 
mente selecclona el sonido del 
piano cada vez que usted lo encl- 
enda. Para selecclonar un sonido 
diferente, oprima uno de los 
botones que corresponda al In- 
strumento deseado. 

5. Para apagar el teclado Playtime, 
coloque el selector ON/OFF en la 
posiclon OFF. 


2. Oprima repetidamente el boton 
VOLUME CONTROL V para dls- 
mlnuir el sonido o el boton L) para 
aumentarlo. 
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Grabacion de sus propias 
melodias 

El teclado Playtime podra tambien 
grabar y reproducir sus propias 
melodias. 

1. Oprima el boton RECORD para 
activar la caracteristica de gra- 
bacion. El indicador color rojo se 
ilumina. 


2. Use las teclas negras y blancas 
para interpretar su propia 
melodia. 

Nota: El teclado Playtime podra 
grabar hasta 38 notas musicales 
para reproducirlas posterior- 
mente. 

3. Oprima el boton RE-PLAY para 
suspender la grabacion y repro- 
ducir sus propias melodias. 


Notas: 

• La grabacion permanece en la 
memoria del teclado hasta que 
usted use las teclas blancas y 
negras nuevamente u oprima el 
boton RECORD, DEMO SE- 
LECT, CONT:DEMO, STOP o 
cualquier boton que interprete un 
ritmo. 

• Usted podra oprimir uno de los 
botones que corresponda a los 
instrumentos para cambiar el 
sonido. 

4. Para detener el uso de la car- 
acteristica de grabacion, oprima 
el boton STOP. El indicador color 
rojo se apaga. 
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Interpretacion de los ritmos 

Su teclado Playtime podra reproducir 
echo ritmos diferentes. 

1. Oprima cualquier boton para rit- 
mos para seleccionar el sonido y 
ritmo del rock lento, rock, hip hop, 
disco, marches, valses, samba o 
blues. 


Nota: Listed podra oprimir 

cualquiera de los botones de rit- 
mos para cambiar el ritmo en 
cualquier momento que usted lo 
desee. 

2. Oprima el boton TEMPO UP o 
TEMPO DN para aumentar o 
disminuir el compas del ritmo. 


3. Oprima el boton STOP para sus- 
pender el ritmo. 


Uso de los botones para los 
sonidos de los animales y 
los tambores 

Su teclado Playtime podra asimismo 
reproducir el sonido de las percusio- 
nes y ademas el sonido de cuatro 
animales. 

Para escuchar el sonido de un tam- 
bor, oprima el boton Bass Drum, 
Snare Drum, Block Drum o Cym- 
bal. 

Para escuchar el sonido de un ani- 
mal, oprima el boton Drum/Animal 
una vez. El boton selecciona el 
sonido entre los tambores y los ani- 
males. Oprima el boton Fido, 
Froggy, Quacker o Tweety para 
escuchar el sonido de los animales. 

Para volver a escuchar el sonido de 
los tambores, oprima primero el 
boton Drum/Animal, y despues el 
boton que corresponda al tambor 
que usted desee escuchar. 



MANTENIMIENTO 

Su teclado electronico Playtime, es un ejempio de diseno y fabricacion inigualable. 
Las siguientes sugerencias le ayudaran al cuidado de su instrumento para que lo 
pueda disfrutar durante mucho tiempo. 

Mantenga el teclado seco. Si se llegara a mojar, sequelo inme- 
diatamente, los liquidos pudieran contener minerales que corroen 
los circuitos electronicos. 


Manipule el teclado con mucho cuidado. No lo deje caer al piso ni 
lo golpee. Dejarlo caer o golpearlo pudiera dahar sus circuitos 
electronicos y provocar un mal funcionamiento del instrumento. 


Use y mantenga el teclado bajo condiciones normales de tem- 
perature. Las temperatures extremosas pudieran acortar la vida 
de los dispositivos electronicos y deformar o derretir los compo- 
nentes de material plastico. 


Mantenga el teclado alejado del polvo y las grasas. Estos ele- 
mentos pudieran causer el desgaste premature de sus compo- 
nentes. 


Limpie ocasionalmente, el teclado, con un trapo humedo. Evite el 
use de productos quimicos abrasives, solventes para limpieza y 
detergentes concentrados para limpiarlo. 

Modificar o alterar los componentes internes del instrumento pudiera provocar un 
mal funcionamiento del mismo e invalidar su garantia. Si su teclado electronico 
Playtime no esta funcionando come debiera, llevelo a una tienda Radio Shack de 
la localidad para obtener ayuda. 
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